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[Traduction)

L’hon. Paul Dick (ministre associé de la Défense
nationale): Monsieur le Président, il me semble que ce qui est
inacceptable et insatisfaisant c’est que le député enfreint
comme d’habitude le Réglement quand il tente de faire valoir

son point 4 la Chambre.

L’ENVIRONNEMENT

LA PRESENTATION DE MESURES ANNONCEES DANS LE
DISCOURS DU TRONE

M. Alan Redway (York-Est): Monsieur le Président, ma
question s’adresse au ministre de I’Environnement. Il y a deux
mois, le gouvernement promettait dans le discours du trone
une nouvelle loi sur la protection de I'environnement, des
mesures pour améliorer la qualité de I'eau, d’autres pour proté-
ger les Canadiens contre les risques que posent leg substanges
chimiques, ainsi que I’établissement d’un service d’information
sur les substances dangereuses sur les lieux de travail. C’était il
y a deux mois. Le ministre dira-t-il aux députés et aux Cana-
diens quand nous pouvons compter qu’au moins un de ces pro-
jets de loi sera présenté 4 la Chambre?

L’hon. Tom McMillan (ministre de PEnvironnement): Mon-
sieur le Président, la Loi sur la protect’ion c!e l’env1ropnement a
été approuvée par tous les comités intéresses giu Cabinet et par
le Cabinet lui-méme. Le ministére de la Justice est en train de
le rédiger, travail qui est presque t;rminé. Je compte obtenir
I'avant-projet de loi d’ici trois semalnes. Puls nous le r;er_ldrons
public afin d’en faire l'objet de consultations durant ’hiver et

de le présenter au Parlement tot I'an prochain.

LES LANGUES OFFICIELLES

NSEIGNEMENT DE SECURITE—LES

T DU RE
E SERVICE CANADIEN R LES LANGUES OFFICIELLES

INFRACTIONS A LA LOISU

M. John Nunziata (York-Sud—Weston): M9n§ieur le Prési-
dent, ma question s’adresse au vice-premier ministre. Le _Ser-
vice canadien du renseignement de sécurité enfreint la loi. e
gouvernement est au courant et il ne fait absolument rien.
L’agence d’espionnage viole systématiquement la Loi sur les
langues officielles depuis deux ans. L’mactlon'giu gouverne-
ment témoigne de son peu d’intérét pour 1? b'nlmguls,me. Te
vice-premier ministre admettra-t-'ll.au_]ourd hui que lag'en_ce
d’espionnage enfreint la loi? Le ministre prendra-t-il immédia-
tement des mesures pour veiller 4 ce que le Service ganac}len
du renseignement de sécurité se conforme en tous points a la

Loi sur les langues officielles?

L’hon. James Kelleher (§
Monsieur le Président, le dép
sommes au courant de certaine

olliciteur général du Canada):
uté peut étre assuré que nous
s difficultés concernant l'usage

Questions orales

de la !ar'lgue fra,ngaisc par le SCRS dans la province de Qué-

bec. J’ajoute qu’une fois informé, le gouvernement agit. Nous

avons demandg, il y a plusieurs mois, au comité d’examen du

rc;?scngnement de sécurité d’examiner le probléme. Le comité

effectue une enquéte compléte. Je dois recevoir ’ici
r j un rapport d

la fin de ’année. vl

M. I}Junziata: Monsieur le Président, le probléme n’est pas
au Qucpec, il est ici 4 Ottawa, chez le ministre. La loi n’est pas
respectée. Le gouvernement le sait, et il ne fait absolument
rien pour corriger la situation. On ne peut pas respecter la loi 4
moitié. Il faut s’y conformer.

ON DEMANDE QU’IL SOIT ORDONNE AU SERVICE D
CONFORMER A LA LOI ¥

M. John Nunziata (York-Sud—Weston): Je voudrais répé-
ter l_a question au gouvernement. J'espére que le vice-premier
ministre répondra cette fois parce que nous n’obtenons rien du
solliciteur général.

M. Clark (Yellowhead): Tenez-vous 4 1’écart de la rue Bay.
Une voix: Protégez vos arriéres, Joe.

.M. Nunziata: Le gouvernement agira-t-il immédiatement?
Si le gouvernement est vraiment en faveur du bilinguisme aﬁ
Canada, prendra-t-il des mesures pour ordonner au Service
canadien d.u renseignement de sécurité de se conformer dés
imj;)urd’hm a chaque article de la Loi sur les langues officiel-
es’

L’hon. Don Mazgn!&owski (vice-premier ministre et prési-
dent du Conseil privé): Monsicur le Président, le député a
répété sa question. !-e solliciteur général a répondu de maniére
c(’)m’plelt? et detall}ec. Cela suffit certainement. Le solliciteur
genéral fera certainement rapport 4 la Chambre itd
I’enquéte sera terminée. st ol 20

[Frangais]
LE TRANSPORT AERIEN

LA REGION DE MONTREAL—LE RAPP!
= ORT DU C
CONSULTATIF—LA POSITION DU GOUVERNEI\?Q:-{‘E

) M Mlke Cassidy (Ottawa-Centre): Monsieur le Président
je désire poser une question au ministre des Transports Elle
concerne le’rapport du Comité consultatif au Comité mihisté-
riel sur le développement de la région de Montréal.

£ Dans ce rapport, le Comité consultatif détermine que

oronto aurait I'avantage et que le service 4 Montréal tombe

) . g

rait. Pgr consequent, c’est un systéme de deux aéroports, et le

z??;:esoli':ﬁct)mmande qued toutes les activités de trar’nsport
concentrées dans un seul aréo i i

a5 port, soit celui de

Le gouvernement est-il prét a accepter cette recommand
tion et\a concentrer ses activités 4 Dorval ou va-t-il continua-
15: systeme’de gieux aéroports dans la région de Montréal awer
I'impact négatif sur le transport aérien dans cette région? =



